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2016년 9월 1일 키워드 스피킹 방송 / 주제: 삼성전자와 경제력 집중 

<광고> 

 

 

Summary 

Samsung Electronics saw a sharp increase in its assets this year, largely due to a rebound in share prices. The 

conglomerate’s stock closed days ago at a record-breaking high of 1.6 million won per share. Samsung’s electronics arm 

alone accounts for over 20 percent of the market cap of benchmark KOSPI. The company is known to many as the leader 

in smartphones. However, its strength in the semiconductor and display sectors has played a pivotal role in its recent 

success. 

This development hasn’t been celebrated by everyone. Critics believe that KOSPI’s fate lies in the hands of 

conglomerates like Samsung Electronics. Consequently, while the stock market rides on their upturns, it is equally 

susceptible to their downturns. These companies face constant challenges due to heavy competition in the international 

market. Should one of them experience a crisis, it could become a problem for the country to deal with. With as 

much dependence on its conglomerates by the national economy, the Korean government may find it in its best 

interests to cultivate its small and medium-sized enterprises (SMEs) to provide the country with the extra support it 

needs.   

 

해석  

1. saw a sharp increase in its assets 자산 가치가 급증했다 

2. at a record-breaking high of 1.6 million won per share 주당 160만원이라는 기록을 달성하며 

3. accounts for over 20 percent 20% 이상을 차지한다 

4. played a pivotal role 중추적인 역할을 했다 

5. the stock market rides on their upturns 주가가 상승세를 타다 

6. is equally susceptible to their downturns 그만큼 하락에도 취약하다 

7. Should one of them experience a crisis 대기업 중 하나가 위기를 맞게 되면 

8. a problem for the country to deal with 국가가 해결해야 할 문제 

9. With as much dependence on its conglomerates by the national economy 국가 경제가 대기업에 많이 의존하고 있는 

상황에서 

10. find it in its best interests to cultivate its small and medium-sized enterprises (SMEs) 중소기업을 육성하는 것이 이익

이 된다, 중소기업을 육성하는 것이 가장 좋다 

 

Keywords / Key Sentences 

 

1. 삼성 전자 주가가 처음으로 160만원을 넘어섰다. Samsung Electronics’ share price passed the 1.6 million won mark 

for the first time.  The share price of Samsung Electronics for the first time surpassed 1.6 million won.  For the first 

time, Samsung Electronics’ share price went over/beyond 1.6 million won.  
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2. 삼성 전자의 시가총액이 코스피 전체 시가총액의 20%를 넘는다. Samsung Electronics’ market cap accounts for more 

than 20% of KOSPI.  The market cap of Samsung Electronics represents over 20% of KOSPI.  Over 20% of KOSPI is 

dominated by the market cap of Samsung Electronics. 

 

3. 삼성은 해외에서 거센 도전을 받고 있다. Samsung Electronics is faced with strong challenges from its competitors in 

the international market.  Samsung Electronics is met with high hurdles from its competition in the international 

market.  Samsung Electronics confronts significant obstacles from its competitors in the international market.  

 

4. 삼성 전자가 위기에 봉착하면 한국 전자업체 자체가 흔들리게 된다. Samsung Electronics’ crisis would lead to a crisis 

of the Korean electronics industry itself.  A crisis at Samsung Electronics would mean a crisis of the domestic 

electronics industry.  Should Samsung Electronics experience a crisis, Korea’s electronics industry itself would be 

pulled in with it. 

 

5. 국제적 경쟁력을 지닌 기업이 있다는 것은 좋은 일이다. 그러나 모든 분야에서 삼성에 대한 의존도가 높아지는 것은 

우리 경제 전체를 위해 바람직하지 않다. It’s good that we have a company that is internationally competitive. But if 

various areas of the Korean economy are becoming increasingly dependent on Samsung, it’s not good for the Korean 

economy as a whole. / Having an internationally competitive company is a good thing. But if parts of the Korean 

economy are relying more and more on Samsung, it isn’t desirable for the Korean economy in general. / It’s 

fortunate that we have a company that is internationally competitive. But if certain sectors of the Korean economy 

have to rest on the laurels of Samsung, it isn’t ideal for the Korean economy overall.  

 

6. 몇몇 대기업에 의존하기보다 다양한 중소기업들이 든든한 받쳐 주는 경제 구조가 더 바람직하다. Instead of 

depending on several conglomerates, we need an economic structure where various small and medium-sized 

companies back the Korean economy. / Rather than relying on a handful of conglomerates, we need an economic 

structure where a range of small and medium-sized companies support the Korean economy. / Instead of riding on 

the backs of a few conglomerates, we need an economic structure were a diversity of small and medium-sized 

companies prop up the Korean economy. 


